Maaliskuu. 9.3. Sebasteian 40 pyhdd marttyyria.

Aamupalveluksen evankeliumi

Luuk. 21: 12— 19

“Herra sanoi opetuslapsilleen: "Pitdkdd varanne, silld ihmiset kdyvdt teiddn kimppuunne ja teitd
vainotaan. Teitd viedddn tuomiolle synagogiin, teitd teljetdidn vankilaan, te joudutte kuninkaiden ja
maaherrojen eteen minun nimeni tdihden. Ndin te saatte tilaisuuden todistaa minusta. Painakaa
vain mieleenne, ettd teiddn ei tule etukdteen miettid, miten itsednne puolustatte. Mind annan teille
viisauden puhua niin, ettei yksikddn vastustajanne kykene kiistdmddn eikd kumoamaan sanojanne.
“Jopa teidin vanhempanne, veljenne, sukulaisenne ja ystdvinne luovuttavat teiddt viranomaisille,
ja muutamia teistd surmataan. Kaikki vihaavat teitd minun nimeni tihden. Mutta edes hiuskarva

’

pddstdnne ei menen hukkaan. Pysykdd lujina, niin voitatte omaksenne eldmdn.’

Samankaltaista tekstid on myds Matteuksella (Matt. 10: 17 — 22, 30). Luukas késittelee téssd

ensimmaisiéd lopun ajan merkkeja.

“Ennen titd” tarkoittaa ennen tdmén maailman loppua, aikaa ennen Jeesuksen toista tulemista.
Jeesus oli kohdannut vastustusta koko julkisen toimintansa aikana ja erityisesti Jerusalemissa. Nyt
Hin esittid, ettd sama kohtelu tulee kohtaamaan Hénen opetuslapsiaan. Mutta maailmassa torjuttu
Jeesus on oikeassa. Hén tulee voimistamaan ahdistettuja opetuslapsiaan. Varhainen kirkko ymmarsi,
ettd timéd Kristuksen puhe tarkoitti uskovien vainoa niin Jerusalemissa kuin Palestiinassa aina
Jerusalemin kaupungin tuhoon asti. Téll6in voitasiin viitata apostoli Paavalin kohtaloon, joka joutui
ensin maaherra Felixin ja sitten maaherra Festuksen eteen, kuten myos kuningas Agrippan eteen.
Paavali Rooman kansalaisena vetosi keisariin (vrt. Ap.t. 24 — 26). Hén oli jo aikaisemmin joutunut
Jerusalemin suuren neuvoston eteen. Myoskin apostolit Pietari ja Johannes joutuivat

puolustautumaan Suuren neuvoston edessd (Ap.t. 4: 13 — 14).

Aikaisemmin Luukas kirjoitti Jeesuksen luvanneen opetuslapsilleen Pyhédn Hengen, joka on auttava
heitd oikeuden edessd (Luuk. 12: 11 — 12). Kun luemme Apostolien tekojen kirjaa, niin
huomaamme, kuinka Pyhd Henki auttoi vainottua Stefanosta (Ap.t. 7) ja Paavalia (Ap.t. 21 — 26).
Téssd yhteydessd kannattaa muistaa, ettd opetuslapset eivdt olleet hyvin koulutettuja. Heiddn
syyttdjinddn toimivat juutalaiset sen sijaan olivat hyvin koulutettuja. Jeesuksen lupaama Pyhd Henki
auttaisi heitd tdssd tilanteessa. Opetuslasten ei siis tule etukdteen huolestua tulevista

oikeudenkéynneista.



”Mutta edes hiuskarva padstinne ei mene hukkaan™ (vrt. 1. Sam. 14: 45; Ap.t. 27: 34). Kirkko on
ymmartinyt, ettd tilld viitataan pelastukseen. [hminen voi kuolla kahdella eri tavalla: ruumiillisesti
ja hengellisesti. Vainoaja voi tappaa ihmisen ruumiin mutta ihmisen sielua hén ei voi tappaa. Sitd

odottaa pelastus, Jumalan valtakunta.

Tekstimme loppuu Jeesuksen kehotukseen opetuslapsille: ”Pysykéé lujina, niin voitatte omaksenne
elaman.” Elamd tarkoittaa tdssd iankaikkista eldmdd Jumalan yhteydessd. Jeesus kehottaa
opetuslapsiaan olemaan kestdvid vankeudenkin aikana. Luukas on kiyttinyt tdssd lopun aikaan

liittyvéa aineistoa kehottaakseen kristittyjd pysymaéin rohkeina.

Péivén epistola

Hepr. 12: 1 -10

“Veljet, kun ympdrillimme on todistajia kokonainen pilvi, pankaamme pois kaikki mikd painaa ja
synti, joka niin helposti kietoutuu meihin. Juoskaamme sinnikkddsti loppuun se kilpailu, joka on
edessdmme, katse suunnattuna Jeesukseen, uskomme perustajaan ja tdydelliseksi tekijddn.
Edessddn olleen ilon tihden hdn hdpedstd vilittamdttda kesti ristilla kdrsimykset, ja nyt hdn istuu
Jumalan valtaistuimen oikealla puolella. Ajatelkaa hdntd, joka kesti syntisten ankaran
vastustuksen, jotta ette menettdisi rohkeuttanne ja antaisi periksi. Vield te ette ole joutuneet
vuodattamaan vertanne taistelussa syntid vastaan. Te olette unohtaneet timdn sanan, joka
rohkaisee teitd kuin isd poikiaan: - Ali viheksy poikani, Herran kuritusta, dld masennu, kun hén
ojentaa sinua — jota Herra rakastaa, sitd hdn kurittaa, hdn lyo jokaista, jonka pojakseen ottaa.
Tiediin kdrsimyksenne on kasvatusta: Jumala kohtelee teitd omina poikinaan. Onko sellaista
poikaa, jota isd ei kurittaisi? Jos te siis olette jddneet vaille kuritusta, josta kaikki muut ovat osansa
saaneet, te olette dpdrid, ette laillisia lapsia. Kun maalliset isdmme kurittavat meitd, me emme
tohtineet vastustaa. Vield paljon suurempi syy meilld on alistua Isdmme tahtoon, silld se takaa
meille eldmdn. Isdmme kurittivat meitd vain lyhyttd aikaa varten ja niin kuin heistd ndytti hyvdltd,
mutta Jumalan kuritus koituu meiddn todelliseksi parhaakseemme: me pddsemme osallisiksi hdnen

’

pyhyydestddn.’

“Todistajia kokonainen pilvi” viittaa tdmédn pidivin tekstiimme edeltdneeseen Heprealaiskirjeen
yhdenteentoista lukuun, jossa kerrotaan Vanhan testamentin pyhistd ihmisistd. Pyhédt ovat myos

lasnd Kirkon jumalanpalveluksissa rukoillen yhdessd meididn kanssamme. Todistajiin kuuluvat



my0s Kristuksen aikana tai Hénen jélkeensa tulleet pyhdt. He todistavat siitd, ettd myods meistd voi

tulla todistajia.

Kirjoittaja vertaa eldmdd kilpajuoksuun. Uuden testamentin kirjoituksissa urheiluvertaukset ovat
yleisid. "Pankaamme pois kaikki, mikd painaa” viittaa ylimddrdistd asioista luopumisesta edessi
olevan Kkilpailun takia. Maininta synnistd viittaa johonkin vihamielisyyteen (vihaan). Kilpailun
maalina, johon katse on suunnattu on Jeesus. Hdn on “uskomme perustaja ja tdydelliseksi tekijad.”
Sana, joka on suomennettu sanalla “perustaja”, voidaan suomentaa tilanteesta riippuen myos
sanoilla johtaja, ylipddllikko, alkuunpanija,. “Tédydelliseksi tekijd” on hyvd suomennos. Jeesus
asetetaan esikuvaksi kristityille eldmin kamppailuihin. Tulevan ilon (ihmisten pelastuksen) tdhden
Hén kérsi ristilld. ”Vuodattaneet verta” on todenndkdisesti viittaus nyrkkeilyotteluun (jalleen
urheilu). Tama kilpailu ei ole maraton, vaan se jatkuu todelliseen maaliin saakka, joka on taivasten
valtakunta. Me osallistumme tdhén kilpailuun koko elamdmme ajan. Meidén kilpailumme kenttéini

on rakkaus Jumalaa ja ldhimmaisidmme kohtaan, usko, rukous ja jumalanpalvelus.

Seuraavaksi kerrotaan vanhan yhteiskunnan malli, jossa perheen isén tehtdvi oli kasvattaa lapsiaan
yhteiskunnan jdseniksi ja tarvittaessa hénen oli rangaistava heitd. Rankaiseminen ndhtiin yhteni
kasvatuskeinona. Tekstin taustalla on todennikdisesti Sananlaskujen kirja: Al torju, poikani,
Herran kuritusta, dld katkeroidu, kun hén ojentaa sinua — jota Herra rakastaa, sitd hin kurittaa niin

kuin isd omaa lastaan” (Sananl. 3: 11 — 12).

Suomennos “taivaallinen Isdmme” on ajatukseltaan oikein. Vanhemmat suomennokset (myos
muissa kielissd) ovat uskollisempia alkuperiistekstille, jossa on ’henkien Isd”. Tama ilmaisu 16ytyy
Mooseksen kirjoista (4. Moos. 16: 22; 27: 16). Kasvatuksen padmééra kerrotaan tekstimme lopuksi:

”me padsemme osallisiksi hdnen pyhyydestidén”.

Paivan evankeliumi

(Matt. 10: 1 - 16)

"Siihen aikaan Jeesus kutsui kaksitoista opetuslastaan luokseen ja antoi heille vallan karkottaa
saastaisia henkid ja parantaa kaikkia tauteja ja vaivoja. Namd ovat niiden kahdentoista apostolin
nimet: ensimmdisend Simon, toiselta nimeltddn Pietari, ja hdnen veljensd Andreas, Jaakob
Sebedeuksen poika ja hdnen veljensd Johannes, Filippus ja Bartolomeus, Tuomas ja publikaani
Matteus, Jaakob Alfeuksen poika ja Taddeus, Simon Kananeus ja Juudas Iskariot, joka sitten

kavalsi Jeesuksen. Nimd kaksitoista Jeesus lihetti matkaan annettuaan heille ohjeet: Alkdid



menko vierasheimoisten keskuuteen dlkddkda mihinkddn Samarian kaupunkiin. Sen sijaan menkdd
Israelin kansan eksyneiden lampaiden luo ja julistakaa: Taivasten valtakunta on tullut ldhelle.
Parantakaa sairaita, herdttdikdd kuolleita, puhdistakaa spitaalisia ja ajakaa pois pahoja henkid.
Lahjaksi olette saaneet, lahjaksi antakaa. “Alkéd varatko vyohonne kultaa, hopeaa tai kuparia
dlkddkd ottako mukaanne laukkua, dlkdd ylimddrdistd paitaa, dlkdd jalkineita tai sauvaa. Tyomies
on ruokansa ansainnut. Kun tulette johonkin kaupunkiin tai kylddn, ottakaa selvdd, kuka sielld on
kdyntinne arvoinen, ja jddkdd asumaan hdnen luokseen ldhtoonne saakka. Kun menette taloon,
toivottakaa talon vielle rauhaa. Jos talo on sen arvoinen, saakoon se toivottamanne rauhan, mutta
jos se ei ansaitse sitd, palatkoon toivotus teille takaisin. Jos teitd jossakin talossa tai kaupungissa ei
oteta vastaan eikd teiddn sanojanne kuunnella, ldhtekdd sieltd ja pudistakaa poly jaloistanne.
Totisesti: Sodoman ja Gomorran maa pddsee tuomiopdivind vihemmdlld kuin se kaupunki. ”Mind

ldhetdin teiddt kuin lampaat susien keskelle Olkaa siis viisaita kuin kddrmeet ja viattomia kuin

kyyhkyset.”

”Jeesus kutsui kaksitoista opetuslastaan™ osoittaa, ettd Jeesuksen laajemman opetuslapsijoukon
yhteydessd on pienempi ydinryhma. He kuuluvat kaikkien opetuslasten joukkoon, mutta tarvittaessa
he toimivat erillddn muusta joukosta. Luku kaksitoista edustaa Israelia, sen kahtatoista heimoa.
”Antoi heille vallan” 10ytyy paitsi Matteukselta, myos Markukselta ja Luukkaalta. Nailld
kahdellatoista on tiettyjd oikeuksia, mitd muilla opetuslapsilla ei ole. Namé Jeesus itse kutsui
opetuslapsikseen. Luku kaksitoista tulee Israelin kahdestatoista heimosta ja kertoo Israelin
palauttamisesta ennalleen (uudistuneessa muodossa). Kirkko on tdmé uusi Israel. Vaikka Matteus on
kertonut aikaisemmin vain neljin opetuslapsen kutsumisesta, niin teksti edellyttdd, ettd nama

kaksitoista on kutsuttu opetuslapsiksi jo aikaisemmin.

Apostolit esitellddn pareittain. Tdma voi johtua siitd, ettd Jeesus ldhetti heiddt pareittain tekeméddn

tyota (vrt. Mark. 6: 7).

Tamai on ainoa kerta, kun Matteus kédyttdd heistd nimitystd apostoli. Apostoli tarkoittaa henkiloa,
jonka Jeesus on ldhettdnyt, sana apostoli voidaan kdantdd suomeksi sanalla ldhettilds. Apostolien
lukuméérdstd on eri yhteyksissd esitetty erilaisia lukuja. Yleisin kéytetty luku ortodoksisessa
kirkossa on 70. Luukas kirjoittaa: “Herra valitsi vield seitsemidnkymmentdkaksi opetuslasta ja
ldhetti heiddt ” (Luuk. 10: 1) ja tdmi lienee suurin luku, jota apostoleina pidetddn. Apostoli Paavali
kirjoitti: ”Sen jélkeen hén ilmestyi samalla kertaa yli viidellesadalle veljelle” (1. Kor. 15: 6), mutta

nditd ylosnousseen Herran kohdanneita ei pidetd apostoleina.



Luettelo apostoleista pienin poikkeuksin 16ytyy myds Markuksen (Mark. 3: 16 — 19) sekd Luukkaan
(6: 12 — 16) evankeliumeista sekd Apostolien teoista (Ap.t. 1: 13). Matteuksen kohdalla on maininta
publikaani, joka tarkoittaa tullimiestd, veronkerddjaa (Matt. 9: 9). Juudaksen kohdalla on lisdnimi
Iskariot. Sen merkitys voi jddda tuntemattomaksi. Yleisin selitys on, ettd se tarkoittaa “mies
Keriotista”. Se voidaan jotenkin yhdistdd myds ajatukseen, ettd hdn oli yksi tikarimiehistd, jotka
kapinoivat Rooman valtaa vastaan. Mahdollista on, etti Iskariot liittyisi sanaan valehtelija. Ndiden
selitysten lisdksi on muitakin selityksid télle lisdnimelle. Apostolien luettelo nimien muodossa voi

viitata siithen, ettd piti méiéritelld, ketkd ovat apostoleja, erotukseksi védristd apostoleista.

Apostolit olivat tavallisia kansan miehid. Naisia heidédn joukossaan ei ole, vaikka Jeesuksen
seuraajien joukossa naisia onkin, my0s hyvin arvostettuina. Ammatiltaan suurin osa oli kalastajia,
Matteus oli tullimies. Tuohon aikaan myos “tavalliset ihmiset” tunsivat kirjoitukset eli meidédn

Vanhan testamenttimme.

Jeesus antaa ohjeen, jonka mukaan apostolit eivdt saa menné vierasheimoisten eikd samarialaisten
keskuuteen, vaan heiddn tulee toimia Israelin eksyneiden lampaiden luona. Mydhemmin
Matteuksen evankeliumissa on ldhetyskésky, jossa kohteena ovat kaikki kansat” (Matt. 28: 19). Jo
aikaisemmin Matteus toteaa: “Maaherrojen ja kuninkaidenkin eteen teitid tullaan vieméddn minun
takiani, todistukseksi heille ja kansoille” (Matt. 10: 18). Todennnikdisesti tidssd kohdassa Matteus
halusi korostaa, ettd ensin on saarnattava evankeliumia israelilaisille. Néin juutalaiset eivét voi

viittda, ettd he eivit olisi kuulleet evankeliumia.

Israelin kansan eksyneet lampaat on viittaus profeetta Hesekielin kirjaan (Hes. 34: 2 — 6). Siind on
viittaus niihin lauman jdseniin, jotka ovat joutuneet eksyksiin. Apostolien tehtdvad on koota lauma

uudelleen kasaan.

”Taivasten valtakunta on tullut ldhelle” kertoo tehtdvin kiireellisyydestd. Johannes Kastaja aloitti
toimintansa sanoilla: ”Kéaintykaa, silld taivasten valtakunta on tullut ldhelle!” (Matt. 3: 2). Jeesus
itse aloitti toimintansa samoilla sanoilla (Matt. 4: 17). Opetuslasten tehtivind on julistaa tima
sanoma. Edelleen se on Kirkon tehtdvé tdssd maailmassa. Jumalan valtakunta ldhestyy, ihmisten
tulee omaksua oikea elintapa ja pyrkid taivasten valtakuntaan. Paitsi julistusta, Jeesus kehottaa

apostoleja my0s parantamaan ihmisia.

”Lahjaksi olette saaneet, lahjaksi antakaa” merkitsee, ettd tehdystd tyOstd ei saa vaatia palkkaa.

Pyhai Henked ei voi myyda. Téassd korostetaan apostolin ndyryyttd ja omistamattomuutta. Toisaalta



evankeliumin julistaja on oikeutettu elantoon ("TyO0mies on ruokansa ansainnut”, Matt. 10: 10).
Téssé asiassa on oltava tasapaino. Kirkon tyontekija ei saa menné kisi ojossa. Mutta seurakunta on
velvollinen jédrjestiméén asian niin, ettd tyontekijan eldminen on turvattu. Eri paikoissa timé asia on

jérjestetty eri tavoin.

”Alkédkd varatko vyohonne kultaa” aloittaa luettelon, mitéi tavaroita lihetystyontekijén ei tarvitse
ottaa mukaansa. Mielenkiintoista on, ettd tdméi luettelo vastaa sitd luetteloa tavaroista, mitd
matkalainen ei saanut viedd Jerusalemin temppeliin. Markuksen evankeliumin vastaava kohta sallii
sauvan ja sandaalit (villieldimid ja rosvoja vastaan) (Mark. 6: 8 — 11). Nyt opetuslapset tekevit
lahetystyotd Jeesuksen eldessd. Myohemmin ohje tulee toisenlaiseksi. Jeesuksen ylosnousemuksen

jélkeiseen ldhetystyohon liittyy valmistautuminen siihen (vrt. Luuk. 22: 35 — 36).

Lihetystyontekijd on oikeutettu elantoonsa ja on riippuvainen paikallisesta vieraanvaraisuudesta:
”TyOmies on palkkansa ansainnut”. Sattumanvaraisesti ei pitinyt mennd mihinkdén taloon. Siihen
taloon, miké valikoituu asuinpaikaksi, on asetuttava 14htoon saakka. Lahetystyontekijad osallistuu

paikallisen yhteison eldméén, vaikka tillainen asema voi olla epamukava.

Taloon tultaessa sille oli toivotettava rauhaa. Joissakin kddnnoksissd on kirjoitettu auki rauhan
toivottamisen sanamuoto: “rauha tille huoneelle”. Jumalan rauhan toivottaminen kertoi jo, misti
asiasta oli kyse, silld se tdhtdsi Jumalan valtakuntaan. Jumala tuo rauhan. Rauhan toivottaminen
toteutuu sen vastaanottajan omien toimien kautta. Jos vastaanottaja ei vastaanota toivotusta (toimii
sitd vastaan), niin rauhantoivotus palautuu sen toivottaneelle henkildlle. Rauhan toivottamisen
tausta on profeetta Jesajalla "Kuinka ihanat ovat vuorilla ilosanoman tuojan askelet” Hén ilmoittaa
rauhan tulon, tuo suuren ilosanoman, hén tuo pelastuksen sanoman ja sanoo Siionille: - Sinun
Jumalasi on nyt kuningas!” (Jes. 52: 7). Uskovat kuulevat timén saman tervehdyksen liturgiassa:

”Rauha olkoon teille kaikille”.

Lahetystyohon kielteisesti suhtautuvia ei pitdnyt vékisin kddnnyttdd. Polyn pudistaminen jaloista
voidaan ymmirtdd merkkind asukkaiden epduskosta, joka ei tuonut mitdin hedelméd. Polyn
pudistamisella osoitetaan yhteyden ja vastuun purkaminen (saman asian osoittaa Pontius Pilatus
pesemadlla julkisesti kétensd, vrt. Matt. 27: 24). Viittauksessa Sodomaan kerrotaan, etti lopullisella
tuomiolla péédsevit sodomalaiset vihemmalld verrattuna niihin, jotka eivdt ota vastaan sanomaa

taivasten valtakunnasta.



”Miné ldhetdn teiddt” on muodollisesti oikein. Kreikankielisessé tekstissd on kuitenkin lisdpainotus,
joka korostaa ldhettdjdi ja joka nykysuomennoksessa ei tule hyvin esille. Vanhempi suomennos tuo

sen esille: ”Katso, mind ldhetdn teidét”. Tarkoituksena on rohkaista opetuslapsia.

Nyt Jeesus rohkaisee kestimddn tulevaa juutalaisten toimeenpanemaa vainoa.”’Olkaa siis viisaita

kuin kddrmeet” on rabbiinisista 1dhteisti. Voi olla, ettd timé sanonta on sananlasku.



